
フランス語の基本文型 
 
１．主語＋動詞 
     Ça      va    ? 
  元気ですか？ 
 
        Je      vais    à  la bibliothèuqe     à treize heures . 
                         状況補語（場所）   状況補語（時） 
   私は１３時に図書館に行きます。 
 
      Tu     viens    chez  moi  ? 
        状況補語（場所） 
   私の家に来る？ 
 
        On     dîne     ensemble     avec ma famille . 
        状況補語（様態） 状況補語（同伴） 
   私の家族と一緒に、そろって夕食をします。 

 
２．主語＋動詞＋属詞 
         Je   suis    français . 
    私はフランス人です。 
 
         C  '  est     Sophie. 
    ソフィーです。 
 
         C  '  est     l'anniversiare de mon frère . 
    私の弟の誕生日です。 
 
         Tu     es      libre         ce soir    ? 
               状況補語（時） 
    今晩、暇ですか？ 

 
３．主語 ＋ 動詞  ＋  直接目的語 
            J  '   ai             deux tickets. 
    私はチケットを２枚持っています。 
 

    Nous   étudions   le français . 
   私たちはフランス語を勉強しています。 

 
      Tu     regardes   la télévision .  

   君はテレビを見ている。 
 
４．主語 ＋ 動詞  ＋（前置詞）間接目的語 

  Sophie  téléphone      à       Akiko . 
  ソフィーはアキコに電話します。 
 

     Elle    ressemble     à      sa mère . 
   彼女は母親に似ています。 



 
５．主語＋動詞＋直接目的語＋（前置詞）間接目的語 

  Sophie  donne    un cadeau          à         son  frère 
  ソフィーは弟にプレゼントをあげます。 
 

       J  '    envoie    ce colis              à         ma  mère. 
   私はこの小包を母に送ります。 

 
６．主語＋動詞＋直接目的語＋属詞 

      Je     trouve      Sophie    gentille . 
   私はソフィーが親切だと思います。 
   Cf. Sophie est gentille. ソフィーは親切です。 

 
文法用語について 
主語 sujet (m.) 

動詞 verbe (m.) 

直接目的語 objet (m.) direct（直接目的補語 complément (m.) d'objet direct ともいう） 

間接目的語 objet indirect（間接目的補語 complément d'objet indirect ともいう） 

前置詞 préposition (f.) 

属詞 attribut (m.) 

主語あるいは直接目的語の性質・状態を表す語［語群、節］。 

英文法の「補語」complementに相当する。 

状況補語 complément circonstanciel (complément de circonstances) 

 動詞の表す状態・動作に伴う状況を示す、文の副詞的要素。副詞・副詞句・副詞節。 

 状況補語の表す意味には 

  ①場所、位置 ②時、時期 ③様態 ④手段、道具 ⑤原因 ⑥目的 ⑦結果  

  ⑧対立 ⑨譲歩 ⑩条件、仮定 ⑪価格、重量 ⑫程度 ⑬同伴 ⑭話題 

 などがある。 
 


